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El modulo INT-VMG estéa disefiado para reproducir en voz alta los mensajes pregrabados
cuando ciertos eventos ocurren. Opera con las centrales de alarma INTEGRA (como médulo
de extension de salidas), y asimismo, con otro equipo que sea capaz de controlar las
entradas del reproductor. El presente manual se refiere al médulo con la version de la
electronica 2.1 y con la version del firmware 1.00 (o posterior).

1. Propiedad

e Capacidad de grabar hasta 32 mensajes.

e Mas de 17 minutos para los mensajes.

e Gestion de los mensajes de voz mediante el programa gratuito VMG-SOFT.
e Opcion para grabar los mensajes mediante el micréfono integrado.

e Control mediante el bus de comunicacion (centrales de alarma INTEGRA) o mediante 16
entradas.

e Amplificador integrado para conectar directamente el altavoz.

e Conector tipo mini-jack para conectar los auriculares o un amplificador audio exterior.
e Control de volumen para la reproduccién de mensajes.

e Entrada de sabotaje tipo NC adicional.

2. Datos técnicos

Tension de aliMeNntacCiON ..............u i 12 V DC £15%
Consumo de corriente €N MO0 € ESPEIA..........uuuuuiiiieeeeeeieiiiiie e e e e e e e e e e e eeeaaannnn 75 mA
CoNsSUMO MAXIMO T COIMTIBNIE .....cceiiiiiiiiieee e 500 mA
Impedancia recomendada del altavoz conectado a los bornes SPEAKER ...........ccccccc...... 8Q
Potencia maxima de la salida de altavoz..............ccooooiii 6 W
Clase ambiental sSegun ENSOL30-5 ......uuuiiiiieiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e e e e eeannna s I
Temperatura OPeracional...............ciiiiiiiiiiiece e e e e e e e e -10...+455°C
HUMEdAd MAXIMA.......coi i, 93+3%

Pueden consultar la declaracién de conformidad en www.satel.eu/ce

3. Descripcion del funcionamiento

El modulo INT-VMG conectado al bus de comunicaciéon de la central de alarma es
reconocido como un modulo de extension de salidas. De la activacion de la salida asignada
al modulo resultard en la reproduccién del mensaje (primera salida — mensaje 0, segunda
salida — mensaje 1 etc.). La situacion en la que el mensaje se reproducird depende de la
manera en que las salidas fueron programadas.
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El mensaje se reproducira también después de que una entrada seleccionada del modulo se
conecte a masa una entrada seleccionada. Eso permite utilizar cualquier dispositivo para el
control. De acuerdo con los ajustes de fabrica, las entradas generaran los mensajes de 0 a
15 (la entrada 1 genera el mensaje 0, entrada 2 — mensaje 1, etc.). Es posible asignar a las
entradas los mensajes de otros numeros.

En el médulo se puede hacer cola de 96 comandos de la reproduccion de mensajes.

4.
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conector USB MINI-B para conectar el modulo con el ordenador y para programar.

conjunto de microinterruptores tipo DIP-switch para ajustar la direccion individual del

modulo y las opciones referidas al funcionamiento del modulo (ver:
MICROINTERRUPTORES TIPO DIP-SWITCH).

diodo PLAY - brilla cuando el mensaje se estéa reproduciendo.
diodo REC - brilla cuando el mensaje se esta grabando.

diodos M4...MO — presentan el nimero del mensaje. Un nimero esta asignado a cada

diodo (diodo encendido — ver tabla 1; diodo apagado — 0). La suma de estos valores
numéricos corresponde al numero del mensaje. Los mensajes estan numerados de 0 a

31.
Diodo M4 | M3 | M2 | M1 | MO
'NGmero 16 | 8 4 2 1

Tabla 1. Nameros asignados a los diodos que estan encendidos (ON).

conector tipo mini-jack para conectar los auriculares o un amplificador exterior audio.

conectar para aplicaciones futuras.
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conector utilizado en el proceso de fabricacion.

@ diodo EA para indicar lo siguiente:
— parpadeo lento — intercambio de datos con la central;
— parpadeo rapido — puerto USB del modulo esta conectado con el ordenador;
— encendido ON - falta comunicacion con la central.

pulsador REC - inicia la funcién de grabacion del mensaje mediante el micréfono
integrado.

@ pulsador PLAY — permite:
— reproducir el mensaje;
— iniciar la funcion del control de volumen;
— cambiar los nimeros de mensajes asignados a las entradas.

@ microfono.

@ pulsador NEXT — permite:
— seleccionar el numero del mensaje;
— controlar el volumen;

— iniciar la funcién que posibilita cambiar los niumeros de mensajes asignados a las
entradas.

4.1 Descripcién de los contactos

+12V - entrada de alimentacion.

COM - masa.

IN1...IN16 - entradas para generar mensajes.

TMP - entrada de circuito de sabotaje (NC) — si no esté utilizada, debe conectarse a
masa.

CLK, DTA - conectores para conectar el bus de comunicacion de la central de alarma.

A RS485 B - conectores para conectar el bus RS-485.

SPEAKER - conectores para conectar el altavoz.

4.2 Microinterruptores DIP-switch

Los microinterruptores de 1 a 5 sirven para ajustar la direccion. La direccion individual
tiene que ser ajustada en el mdédulo, si €l esta conectado al bus de comunicacién de la
central de alarma. A cada uno de los microinterruptores se asigna un valor numérico (en
posicion ON — ver tabla 2, en posicion OFF — 0). La suma de estos valores numeéricos
corresponde a la direccion ajustada. Los microinterruptores permiten ajustar la direccion
dentro del rango de 0 a 31.

Numero del interruptor 1 2 3 4 5
Numero 1 2 4 8 16
Tabla 2. Numeros asignados a los microinterruptores en posicion ON.

Los microinterruptores 6 y 7 hacen posible especificar cuantos mensajes deben ser
activados mediante el bus de comunicacion. El nimero de mensajes corresponde al niumero
de salidas en el sistema que deben ser asignadas al médulo. EI nUmero de direcciones que
estaran ocupadas en el modulo depende del nimero de mensajes/salidas (la central
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asignara automaticamente las direcciones consecutivas que siguen la direccion ajustada en
los interruptores 1-5).

Microinterruptor

5 . Numero de mensajes Numero de direcciones
OFF OFF 8 1
ON OFF 16 2
OFF ON 24 3
ON ON 32 4

Tabla 3. Numero de mensajes y direcciones ocupadas dependiendo del ajuste de los
interruptores 6y 7.

El microinterruptor 8 sirve para bloguear/desbloquear la funcion de grabacién de mensajes
mediante el micréfono integrado:

OFF — grabacién bloqueada;
ON - grabacion desbloqueada.

5. Instalacion y puesta en marcha

A Es preciso realizar todas las conexiones cuando la alimentacion esté
desconectada.

El moédulo INT-VMG debe ser instalado en el interior de los locales de una humedad del aire

normal.

La siguiente descripcion del montaje se refiere al modulo INT-VMG que debe operar con la
central de alarma INTEGRA. Si los mensajes deben ser activados mediante las entradas, la
entrada debe ser conectada a través de los conductores con las salidas de los dispositivos
de control. Si el médulo no debe ser conectado con el bus de comunicacion, es preciso
omitir los pasos 2, 3,5, 8y 9.

1. Fijar la placa electrénica en la caja del médulo.

2. Utilizando los microinterruptores DIP-switch, fijar la direccion del modulo y determinar el
namero de mensajes activados mediante el bus de comunicacién.

3. Conectar los contactos CLK, DTA y COM con los conductores del bus de moédulos de
extension de la central de alarma. Para realizar esta conexion, se recomienda utilizar el
cable no apantallado. Cuando se utiliza un cable de tipo par trenzado, las sefiales CLK
(reloj) y DTA (datos) no deben ser enviadas a través de un solo cable. La longitud del
cable no debe exceder los 300 m, entonces puede ser necesario utilizar varios
conductores conectados en paralelo para cada sefal.

4. Dependiendo de las necesidades, conectar el altavoz (con los contactos SPEAKER), el
amplificador audio o bien los auriculares (con el conector LINE).

5. Conectar los conductores de la proteccion antisabotaje de la caja del modulo con los
contactos TMP y COM. Si el modulo no debe controlar el estado de la proteccion
antisabotaje, conectar a tierra los contactos TMP y COM.

6. Conectar los conductores de alimentacion con los contactos +12V y COM. La tension de
alimentacion puede proceder desde la central de alarma o bien cualquier fuente de
alimentacion de 12 V DC.

7. Activar la alimentacion. El diodo designado EA empezara a brillar.

8. Iniciar la funcion de identificacién de los modulos de extensiéon en la central de alarma. El
modulo sera identificado como un moédulo de extensiéon de salidas. Durante el
procedimiento de identificacion, se asigna al médulo un nimero adecuado de salidas y
direcciones en el sistema.
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9.

Programar adecuadamente las salidas del sistema de alarma asignadas al modulo:

— seleccionar el tipo de reaccion de salida, es decir, definir cudndo el mensaje sera
reproducido;

— asegurese de que la opcion “Polaridad” esté activada para las salidas (si la polaridad
es inversa, el mensaje no se reproducira adecuadamente);

— si el mensaje debe ser reproducido repetidamente, inicie la opcién “Pulsacién” (el
mensaje sera reproducido tantas veces como se activara la salida con la opcién
“Tiempo de funcionamiento” ejecutada).

6. Manejo manual del modulo

6.1 Grabacién de mensajes

1.
2.

3.

Ajustar el microinterruptor 8 en posicion ON.

Utilizando el boton NEXT, seleccionar el numero de mensaje que debe ser grabado (el
namero esta presentado en los diodos LED de acuerdo con la tabla 1 (pag. 2).

Apretar el boton REC (el diodo REC empezara a brillar) y grabar por el microfono el
contenido del mensaje. EI médulo posee un sistema de regulacion automética del nivel
de grabacion.

Apretar de nuevo el botén REC para terminar la grabacion (el diodo REC se apagard). La
grabacion se termina de forma automatica después de que transcurran 16 segundos (los
mensajes mas largos pueden ser grabados mediante el programa VMG-SOFT).

Nota: Se recomienda ajustar le microinterruptor 8 en posicion OFF después de que se

finalice la grabacion.

6.2 Reproduccion de mensajes

1.

Apretar el botdon NEXT para seleccionar el nimero de mensaje que debe ser reproducido.
El nUmero de mensaje se visualizara en los diodos LED de acuerdo con la tabla 1 (pag.
2).

Apretar el boton PLAY (el diodo PLAY empezara a brillar). EI mensaje seleccionado se
reproducira.

6.3 Control de nivel de volumen

1.

Apretar y mantener pulsado el boton NEXT durante aproximadamente 2 segundos. Los
diodos presentados en la figura 3 parpadearan 3 veces, e indicaran el actual nivel de
potencia de volumen (cuanto mas diodos brillan, el nivel de volumen es mayor; todos los
diodos estan encendidos — volumen maximo, ningun diodo encendido — volumen
minimo).

PLAY REC M4 M3 M2 M1 MO

Apretar el botdn NEXT repetidamente hasta que el volumen deseado se ajuste.

Apretar el boton NEXT para abandonar la funcion de control de nivel de volumen. La
funcién se terminara automaticamente, si el boton NEXT no se pulsa durante 10
segundos.




SATEL INT-VMG 7

6.4 Cambio de los niumeros de mensajes asignados a las entradas

1. Apretar y mantener pulsado el botdon NEXT durante 2 segundos. Los diodos LED
presentados en la figura 3 parpadearan 3 veces, y luego los diodos MO...M2 indicaran
gué numeros de mensajes estan asignados a las entradas actualmente:

— diodo MO esta encendido — mensajes 0-15 (la entrada 1 activara el mensaje O,
entrada 2 — mensaje 1, etc.);

— diodo M1 esta encendido — mensajes 8-23 (la entrada 1 activara el mensaje 8,
entrada 2 — mensaje 9. etc.);

— diodo M2 esta encendido — mensajes 16-31 (la entrada 1 activara el mensaje 16,
entrada 2 — mensaje 17 etc.).

2. Apretar el boton PLAY hasta que se asignen a las entradas los nimeros de mensajes
requeridos.

3. Apretar el botbn NEXT para abandonar la funcion de cambio de los numeros de
mensajes. La funcion se terminara autométicamente, si el botbn PLAY no se pulsa
durante 10 segundos.

7. Programa VMG-Soft

El programa VMG-Soft permite sintetizar los mensajes y programar el modulo. El archivo de
instalacion se encuentra en el CD incluido en el kit de entrega del mddulo. Es posible
descargarlo desde la pagina www.satel.eu. El programa VMG-Soft puede ser instalado en
los ordenadores que ejecutan el sistema operativo Windows 2000/XP/VISTA/7.

El modulo y el ordenador con el programa VMG-Soft instalado, deben ser conectados
mediante un cable USB. El sistema Windows detectara automaticamente la conexion de un
dispositivo nuevo y visualizara el asistente que guiard el usuario por el procedimiento de
instalacion de los drivers para el dispositivo nuevo. Los drivers se pueden obtener en el CD
proporcionado con el dispositivo. Algunas de las versiones del sistema operativo Windows le
puede dar la advertencia que el driver no ha superado la prueba de compatibilidad. A pesar
de estas advertencias, la instalacion de los drivers se debe continuar.

Nota: Después de conectar el modulo con el ordenador, todas las funciones del médulo
estaran blogueadas y la cola de mensajes para ser reproducidos estara eliminada.
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